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RESUMO 

A pesquisa faz um levantamento de verbos importados da Língua Inglesa, aportuguesados 
no Brasil. Objetiva elaborar um quadro sociolinguístico, de viés variacionista, com o levantamento 
de palavras aportuguesadas baseado em textos publicados em textos jornalísticos de edições da 
revista de jogos eletrônicos “Nintendo World” no período de uma década no início da década de 
2000, além de selecionar um texto comparativo da década de 2020. Como procedimento 
metodológico, adotou-se a recolha de verbos aportuguesados em artigos de capa da revista, 
analisando sua etimologia e as transformações realizadas em sua inserção na língua portuguesa. 
Nas observações realizadas, percebe-se o constante uso desses verbos como sintagmas nominais 
em seu uso, contrastando sua origem como designadores de ações e conectores de sintagmas 
nominais, além de um crescente uso de estruturas lexicais e sintáticas de origem inglesa. Há 
especulação sobre as possíveis origens dessa crescente, incluindo mudanças em padrões de 
consumo de jogos, diminuição da força social do mercado nacional de jogos eletrônicos e aumento 
da complexidade e tempo necessários para a produção de um videogame. Finalmente, o que se 
conclui é que o aportuguesamento de verbos revela um comportamento sociolinguístico de 
adaptações morfossintáticas que remete a uma necessidade de adequação às estruturas vigentes 
em uso na nossa língua, além de uma recente crescente no uso de termos importados do inglês 
para uso no campo eletrônico ludológico. 
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